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CULTURAL AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF RWANDA

The Government of the Republic of India and the
Government of the Republie of Rwanda,

INSPIRED BY a common desire to esteblish amnd develop
closer cultural relations in the spirit of the high ideals
of the Constitution of the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organisation,

AND DESIRQUS OF pranoting and developing in every
possible manner the relations and understanding between
India and Rwanda in the realms of art, culture, education
including academic activity in the field of science gnd
technology, sports, public health and mass media of
information ang education,

HAVE AGREED to conclude the following Agreement:

ARTICLE 1

The Contracting Parties shall facilitate and encourage
co-operation in the fields of art and culture, education
including academic activity in the field of sclence and
technology, public health, mass media of information and
education, sports and games and jourmaslism in order to
contribute towards a better kmowledge of their respective
cultures md activities in these fields.

ARTICLE 2

The Contracting Psrties shall encourage:
a) reciprocal visits of professors and experts for
delivering lectures, study tours and conducting
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b) reciprocal visits of representatives of
educgtional, literary, sclentifie, techniecdl ,
artistie, sports and Journalists' associations
and organisations ang participation in congressea,
conferencesg, gympogia and seminars; and

c) exchange of maeterials in the fields of culture,
science, education and sports, translation ang
exchange of books, periodicals and other educa-
tional, scientifie, technical, ecultursl ang sports
publications, documents ang films, and as far ag
poseible, exchange of archaeological specimens,

ARTICIE =3
Each Contracting Party shall try, in so far as may
be possible, to provide the other Party on the latter's

request teachers and other teaching personnel that its
country may need,

The methods of recruitment, administration and
remuneration of such personnel shall be setiled on the
basis of a prior specisl arrangement between the Gnvernmentk
of the Confracting Parties,

ARTICLE g4

Bach Contracting Party shall endeavour to provide
facilities =g gcholarghips to students ang scientifie
personnel of the other country seeking to study in itsg
ingtitutions of higher education ad research laboratories,

ARTICLE 5

Bach Contracting Party undertakes to examine the
conditions under which the equivalence of diplomas,
certificates and university degrees awarded in the two
countries can be mutually recognised.,




ARTICLE 6

Each Contracting Party shall endeavour to present
different facets of the 1ife ami culture of the other
Party through the medium of radio, television amd press.
With this end in view, the Two Parties shall excharnge
suitable materigls and prograimmes.

ARTICLE 7

The Contracting Parties shall facilitate and promote?

a) exchange of artistes, and dance and musiec
engeinbl es;

b) exchange of art =nd other exhibitions;

¢) exchsnge of films, documentaries, radio and
television programme recordings and recordings
on discs and tapes; and

d) exchange of experts in the field of cinematography
and participation in each other's International
Film Festivalsa.

ARTICLE 8

The Contracting Parties shall encourage visits of
gsports tesms between the two countries amd shall facili-
tate, subject to the national laws and regulations in
force, their stay and movements in their respective
territories.

ARTICLE 9

Each Contracting Party shall exchange vith the other
materisl concerning the country of the other Party, which
is contained in the text-books of history and geography,
prescribed in i%s educational ingtitutions. Whenever any
incorrect information regarding the other country is
discovered by a Contracting Party, it shall pe rectified
by that Party if the publication belongs to Government or
a Government controlled body.




ARTICLE 10

Each Contracting Party shall welcome the establigh-
ment in iteg territory of cultursl institutes or friendship
asgociations devoted to educational and cultural pursuits
by the other Party, or the Parties jointly, in accordance
with its laws, regul ations and genersl poliey in this
regard,

It is understood by both Parties that a prior
elearznce of the Government concerned would be obtalned
before any institution is estzblished in pursuance of
thig Agreement,

ARTICLE 11

For the fulfilment of the objectives of the present
Agreement, a Joint Committee shall be established in due
course, consigting of an equal number of representatives
of both the Govermments, which shall meet as and when
the need arises and at the request of either of the
Contracting Parties, alternstely in New Delhi and Kigali.

The Joint Committee will be responsible for:

a) keeping under periodical review the working of
the Agreement in the two countries;

b) advising the Government concerned on the detailed
manner of carrying out the Agreement:

¢) formulating educational, scientific and cultural
exchange programmes and reviewing thelr progress;

d) recommending to the Party concerned any items
of interest to either Party in the fields within
the scope of the Agreement; and

e) generally advising the Government concerned as to
the manner in which the working of the Agreement
may be improved.
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ARTICLE 42

The present Agreement shall come into force on
the date of the exchange of the Instruments of its
Ratification, I% shall remain in force for a period
of five years and siall be renewed automatically
thereafter unless one of the Contracting Parties

glves six months prior notice in writing to terminate
1%.

i

9
Dans kK 'j’?“f' on 13 Asoclina 1897 (Saka)
corresponding to thij ‘ if 1975 (4.D.) in sgix
originals, two each in Hingdi, Prench and English
languages, all texts being equally authentic except in

case of doubt when English text shall prevail.

No ol

POR THE GOVIRNME FOR 4HE GOVERNNENT OF
THE REPUBLIC OF THE REPUBLIC OF RWANDA




